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Ministerial Order on Notification of Specified
International Species Business and on Registration
of Special International Species Business
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(Prime Minister's Office and Ministry of International Trade and Industry Order
No. 2 of June 14, 1995)
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Pursuant to the provisions of Article 33-2, paragraph (1), item (iv), Article 33-3,
paragraph (2), Article 30, paragraph (4) as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 33-5, Article 33-6, paragraph (1), Article 33-7, paragraph (2), item (iii)
and paragraphs (3) and (5), Article 33-8, paragraph (1), Article 33-9, paragraph
(1), Article 24, paragraph (6) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 33-
14 of the Act on Conservation of Endangered Species of Wild Fauna and Flora
(Act No. 75 of 1992), and Article 5-5 of the Order for Enforcement of the Act on
Conservation of Endangered Species of Wild Fauna and Flora (Cabinet Order No.
17 of 1993), and for the purpose of giving effect to the same Act, an order on the
notification, etc. of specified international species business is issued as follows.
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Article 1 Terms used in this Ministerial Order have the same meanings as those
used in the Act on Conservation of Endangered Species of Wild Fauna and
Flora (hereinafter referred to as the "Act").
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(Notification of Specified International Species Business)
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Article 2 (1) The information specified by order issued by the Minister of the
Environment and the specified international species-related minister is: the
intended date of commencement of transfer or delivery services; and the
weights and major characteristics of the specified body parts, etc. (excluding
special specified body parts, etc. as defined in Article 33-6, paragraph (1) of the
Act; the same applies in Articles 3, 6, 7, and 9) in the actual possession of the
notifier at the time of notification.
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(2) Notification under the provisions of Article 33-2 of the Act is to be made by
submitting a written notification giving the information specified in items (i)
through (iii) of the same Article and the preceding paragraph.
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(Retention of Documents by Specified International Species Business Operator)
ok FEEBEFEEF T EE TSR0 = -HOBEIZ LV R L SUIER L
THEHOIENRDOEFITT 5 FEHEZFHICHHM L. Tz IAERRE LR TNIER
SRR
Article 3 A specified international species business operator must document the
information set forth in the following items, in addition to the information
confirmed or collected pursuant to the provisions of Article 33-3, paragraph (1)
of the Act, and must preserve it for a period of five years:
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(i) when a transfer or delivery is received, the following information:
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(a) weights and major characteristics of the specified body parts, etc. received
as transfers or deliveries;
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(b) if the specified body parts, etc. received as transfers or deliveries were
accompanied by manifests, the numbers assigned to them;
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(c) dates when transfers or deliveries were received;
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(d) volume of the inventory of the specified body parts, etc. after transfers or

deliveries were received.
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(i) When a transfer or delivery is made, the following information:
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(a) name and address of the recipient of the transfer or delivery and, in the
case of a corporation, the name of its representative;
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(b) weights and major characteristics of the specified body parts, etc.
transferred or delivered;
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(c) if the specified international species business operator attaches a
manifest to the specified body parts, etc. transferred or delivered, the
number assigned to the manifest;
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(d) date of the transfer or delivery;
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(e) volume of the inventory of the specified body parts, etc. after the transfer
or delivery.
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(Retention by Electronic or Magnetic Means by Specified International Species
Businesses Operator)
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Article 4 (1) If the information required to be documented pursuant to the
provisions of Article 33-3, paragraph (2) of the Act is recorded by electronic or
magnetic means (meaning any electronic or magnetic means or other means
that cannot be recognized by human perception; the same applies in Article 19)
and if the record is retained in a manner that it can immediately be displayed
using a computer or any other equipment as appropriate, then that record may
be retained instead of maintaining documents which contain the information
prescribed in the same paragraph.
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(2) If the required information is maintained pursuant to the provisions of the
preceding paragraph, efforts must be made to secure the standards specified by
the Minister of the Environment and the Minister of Economy, Trade and



Industry.
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(Method of Publication of Information on Notifications)
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Article 5 Publication under the provisions of Article 30, paragraph (3) of the Act
as applied mutatis mutandis pursuant to Article 33-5 of the Act is to be made

by using the Internet or by any other appropriate means.

(AFFHIH)
(Information to Be Publicized)
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Article 6 The information specified by order of the Minister of the Environment
and the specified international species-related minister as referred to in Article
30, paragraph (3) of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article
33-5 of the Act is the following:

— EANZH->TIEL, TOREEDORA

(1) in the case of a corporation, the name of its representative;
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(i1) name and location of the facility conducting the transferring or delivering
of specified body parts, etc.;
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(iii) types of specified body parts, etc. to be transferred or delivered in the
services;
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(iv) date of notification of specified international species business.

(P E PR R DL ED g H)
(Notification of Change in Specified International Species Business)
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Article 7 (1) Notification of change under the provisions of Article 30, paragraph
(4) of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 33-5 of the Act is
to be made by submitting a written notification giving the information set forth
in the following items:
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(1) name and address of the notifier and, in the case of a corporation, the name
of its representative;
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(i) name and location of the facility conducting the transferring or delivering
specified body parts, etc.;
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(iii) date of notification of the specified international species business and the
entity which received the notification;
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(iv) types of specified body parts, etc. to be transferred or delivered in the
services;
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(v) number assigned to the notification as notified pursuant to the provisions of
Article 30, paragraph (3) of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 33-5 of the Act (referred to as the "notification number" in item (v) of
the following paragraph);
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(vi) matters changed;
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(vii) date of the change;
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(viii) reason for the change.
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(2) Notification of discontinuation under the provisions of Article 30, paragraph
(4) of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 33-5 of the Act is
to be made by submitting a written notification giving the information set forth
in the following items:
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(1) name and address of the notifier and, in the case of a corporation, the name
of its representative;

T RPERRE FOREE L UIBIE L OB EAT O 720 ORiER D4 B M OFT{E

(i1) name and location of the facility conducting the transferring or delivering
specified body parts, etc.;
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(iii) date of notification of the specified international species business and the
entity which received the notification;
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(iv) types of specified body parts, etc. to be transferred or delivered in the
services;
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(v) notification number;
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(vi) date of discontinuation;
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(vii) weights and major characteristics of the specified body parts, etc. of
internationally rare species of wild fauna and flora possessed by the notifier
at the time of discontinuation and how these specified body parts, etc. were
disposed of.
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(Manner of Displaying or Advertising Specified International Species Business)
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Article 8 Any display or advertising referred to in Article 31, paragraph (3) of
the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 33-5 of the Act is to be
made available to the public in a conspicuous manner.
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(Information on Specified International Species Business to be Displayed or
Advertised)
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Article 9 The information specified by order of the Minister of the Environment
and the specified international species-related minister as referred to in Article
31, paragraph (3) of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article
33-5 of the Act is as set forth in the following items:
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(1) name and address of the notifier and, in the case of a corporation, the name
of its representative;
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(i1) types of specified body parts, etc. to be transferred or delivered in the

services.
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(Form of Identification Referred to in Article 33, Paragraph (3) as Applied
Mutatis Mutandis Pursuant to Article 33-5 of the Act)
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Article 10 The form of the identification referred to in Article 33, paragraph (3)
of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 33-5 of the Act is to
be as shown in Form 1.
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(Application for Registration of a Special International Species Business
Operator)
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Article 11 (1) A person wishing to obtain registration under Article 33-6,
paragraph (1) of the Act pursuant to the provisions of paragraph (2) of the
same Article (referred to as the "applicant" in paragraphs (2) and (3) of the
following Article) must file a written application giving the information set
forth in Article 33-6, paragraph (2), items (i) through (iii) of the Act and in the
following paragraph.
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(2) The information specified by order issued by the Minister of the Environment
and the special international species-related minister as referred to in Article
33-6, paragraph (2), item (iv) (including as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 33-10, paragraph (2) of the Act) is the weights (or, in the case of
products or works-in-process (hereinafter referred to as "products, etc."),
quantities; the same applies in Article 16, item (vii), Article 18, item (i), (a) and
item (ii), (b), and Article 26, item (v)) and major characteristics of the special
specified body parts, etc. possessed by the applicant at the time of application
for registration.

(B ok H B DO INATF )
(Documents Accompanying a Written Application for Registration)
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Article 12 (1) The raw material body parts, etc. specified by order issued by the
Minister of the Environment and the special international species-related
minister as referred to in Article 33-6, paragraph (3) of the Act (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 33-10, paragraph (2) of the Act;
the same applies in the following paragraph) are those related to tusk out of
the raw material body parts, etc. set forth in item 2 of Appended Table 6 of the



Order for Enforcement of the Act on Conservation of Endangered Species of
Wild Fauna and Flora (Cabinet Order No. 17 of 1993; hereinafter referred to as
the "Enforcement Order").
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(2) The documents that must accompany the written application pursuant to the
provisions of Article 33-6, paragraph (3) of the Act are to be: photographs of the
raw material body parts, etc. (limited to those specified in the preceding
paragraph) possessed by the applicant at the time of application for
registration which are taken together with their respective registration cards;
and copies of these registration cards.
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(3) The Minister of the Environment and the Minister of Economy, Trade and
Industry (or, if the relevant business registration-related affair is conducted by
a business registration organization, the business registration organization)
may request the applicant to submit any documents deemed necessary, in
addition to the written application prescribed in Article 33-6, paragraph (2) of
the Act, the documents specified in the preceding paragraph, and a document
in which the applicant states that it does not fall under any of the items of
paragraph (6) of Article 33-6 of the Act.
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(Notification of Changes in a Special International Species Business Operator)
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Article 13 Notification of change under the provisions of Article 33-7, paragraph
(1) of the Act is to be made by submitting a written notification giving the
information set forth in the following items.
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(1) name and address of the notifier and, in the case of a corporation, the name
of its representative;
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(i1) name and location of the facility conducting the transferring or delivering
special specified body parts, etc.;
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(iii) date of registration of the special international species business operator;
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(iv) types of special specified body parts, etc. to be transferred or delivered in
the services;
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(v) registration number referred to in Article 33-6, paragraph (4) of the Act
(referred to as the "registration number" in Article 16, item (v), Article 17,
paragraph (1), item (ii), and Article 26, item (ix));
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(vi) matters changed;
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(vii) date of the change;

N EEOEH

(viii) reason for the change.
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(Method of Publication of a Registry of Special International Species Business
Operator)
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Article 14 Publication under the provisions of Article 33-8 of the Act is to be

made by using the Internet or by any other appropriate means.

(A o1 ] R 6 B R Bk JE L 2R D AR IH)
(Information to Be Publicized from a Registry of Special International Species
Business Operator)
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Article 15 The information specified by order of the Minister of the Environment
and the special international species-related minister as referred to in Article
33-8 of the Act is as set forth in the following:
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(1) address of the special international species business operator and, in the
case of a corporation, the name of its representative;
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(i) name and location of the facility conducting the transferring or delivering
special specified body parts, etc.;
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(ii1) types of special specified body parts, etc. to be transferred or delivered in
the services;
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(iv) date of registration of the special international species business operator
and the date of expiration of the validity period of its registration.

(e I [E B AR 25268 O BE Ik O J )
(Notification of Discontinuation of Special International Species Business
Operator)
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Article 16 Notification of discontinuation under the provisions of Article 333-9 of
the Act shall be made by submitting a written notification giving the
information set forth in the following items.
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(1) name and address of the notifier and, in the case of a corporation, the name
of its representative;
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(i1) name and location of the facility conducting the transferring or delivering
special specified body parts, etc.;
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(iii) date of registration of the special international species business operator;
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(iv) types of special specified body parts, etc. to be transferred or delivered in
the services;

T BERE S
(v) registration number;
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(vi) date of discontinuation;
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(vii) weights and major characteristics of the special specified body parts, etc.
possessed by the notifier at the time of discontinuation and how these
specified body parts, etc. were disposed of.
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(Renewal of Registration of Special International Species Business Operator)
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Article 17 (1) A person wishing to renew registration under the provisions of
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Article 33-10, paragraph (1) of the Act must file with the Minister of the
Environment and the Minister of Economy, Trade and Industry (or, if the
relevant business registration-related affair is conducted by a business
registration organization, the business registration organization) a written
application giving the following information in addition to the information set
forth in Article 33-6, paragraph (2), items (i) through (iii) of the Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 33-10, paragraph (2) of the Act and
Article 11, paragraph (2), within one year and six months preceding the date of
expiration of the validity period of the registration.

— KRR EBREREE OBRBKOFEHA R

(1) date of registration of the special international species business operator;
= OBREES

(ii) registration number.
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(2) The provisions of Article 12, paragraphs (1) and (2) apply mutatis mutandis to
cases where the provisions of Article 33-6, paragraph (3) of the Act apply
mutatis mutandis pursuant to Article 33-10, paragraph (2) of the Act; and the
provisions of Article 12, paragraph (3) apply mutatis mutandis to cases where
an application for renewal is filed pursuant to the provisions of the preceding
paragraph.

(R E B R 12 L 2 FHOKRAF)
(Retention of Documents by Special International Species Business Operator)
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Article 18 A special international species business operator must document the
information set forth in the following items, in addition to the information
confirmed or collected pursuant to the provisions of Article 33-11, paragraph
(1) of the Act, for each of its facilities for conducting its special international

species business, and must preserve the documentation for a period of five
years:
— XU IIBIEY 2 LIS EICH o Tid, I 2 FHE
(1) when a transfer or delivery is received, the following information:
A REZT LG & LIRS EdR E F O E B K O E R R
(a) weights and major characteristics of the special specified body parts, etc.
received as transfers or deliveries;
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(b) if the special specified body parts, etc. received as transfers or deliveries
were accompanied by manifests, the numbers assigned to them;
N REZT AT &2 LIZAEA A
(c) dates when transfers or deliveries were received;
= XU UIFIWY & U OR IR ES B S DL &
(d) volume of the inventory of the special specified body parts, etc. after
transfers or deliveries were received.
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(i1) in the event of a transfer or delivery (excluding a transfer or delivery of
products, etc. to any person other than a special international species
business operator), the following information:
A GEJE L SUIBIE LA LIS F S O K4 X34 R R OMERTIE NTHE NI & - T,
ZDONREE DKL
(a) name and address of the recipient of the transfer or delivery and, in the
case of a corporation, the name of its representative;
o GEE L UISIE L 2 L RRrEs B F O EE K N FERFFH
(b) weights and major characteristics of the special specified body parts, etc.
transferred or delivered;
N RRELSUISIE L2 LRI EREFICEHELMN LGB h o TE. £
DE 5
(c) if the manifest is attached to the special specified body parts, etc.
transferred or delivered, the number assigned to the manifest;
= FRELXIISELEZLIEHFEAH
(d) date of the transfer or delivery;
B FEIE L UIGIE L& L7c % O NR Eae B & OFEE &
(e) volume of the inventory of the special specified body parts, etc. after the
transfer or delivery.
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(iii) When a transfer or delivery of products, etc. is made to a person other than
a special international species business operator, the following information:
A REELXIIRELE LSO E K O E R
(a) quantities and major characteristics of the products, etc. transferred or
delivered;
oORRELXIISIELEZ LIZEA R
(b) date of the transfer or delivery;
N REIE L SOIFIE L & L7 OB E O &

(c) volume of the inventory of the products after the transfer or delivery.
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(Retention by Electronic or Magnetic Means by Special International Species
Business Operator)
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Article 19 (1) If the information required to be documented pursuant to the
provisions of Article 33-11, paragraph (2) of the Act is recorded by electronic or
magnetic means and if the record is retained in a manner that it can
immediately be displayed using a computer or any other equipment as
appropriate, then that record may be retained instead of retaining documents
which contain the information prescribed in the same paragraph.

2 HIHOBREICLDRAEZT 2561203, BERELXOREEERENED L LML
HRT 2 X0 TIER b0,

(2) If the required information is maintained pursuant to the provisions of the
preceding paragraph, efforts must be made to secure the standards specified by
the Minister of the Environment and the Minister of Economy, Trade and
Industry.

(A 1) ] R 2 2 L2 AR 2 BRI TR DR R T 1E)
(Manner of Display in Displays or Advertisements by Special International
Species Businesses)
Btk BEHE=F=20+—F_HOBY XITIEE L, RROELT VL D IZERRT
LHEZEVIT YD ET 5,
Article 20 Any display or advertising referred to in Article 33-11, paragraph (3)
of the Act is made available to the public in a conspicuous manner.

(AR5 1] (=] B e e 2 L2 4R 2 BB TR TS D KR IR
(Information to Be Displayed or Advertised on Special International Species
Business)

Bt 5% EE =T =50+ B _HEHOREKE K ORI E RS KE DX 5 m
TCEDDLFHITZ, ROZFIHTL2bD LT 5,

Article 21 The information specified by order of the Minister of the Environment
and the special international species-related minister as referred to in Article
33-11, paragraph (3) of the Act is as set forth in the following items:

— Rl EERREEE O KA T4 PRL OEFIEICEANT D - TE, £OREED
K4

(1) name and address of the special international species business operator and,
in the case of a corporation, the name of its representative;

ZOGEE LIS IHE L OEBORSR & D REIRERRE S O

(i1) types of special specified body parts, etc. to be transferred or delivered in

13



the services;
= el EERTE S ZEE OB O A DB O T O A
(iii) date of expiration of the validity period of the registration of the special

international species business operator.

(EH =+ =RO 1+ = HOFEW EF D)
(Form of the Identification Referred to in Article 33-14, Paragraph (3) of the
Act)
Bt R EBE-F R0 PNUE=HOGERFORNL, BB oLk LT 2,
Article 22 The form of the identification referred to in Article 33-14, paragraph
(3) of the Act is as shown in Form 2.

(FEX GBI DX gk D I FESE)

(Application for Registration of a Business Registration Organization)

Bt ERE =Ko+ RE CHOBEIZ X2 BEOREEIL, RICEIT2FHEY
A LCHFEEZRELUTO b0 LT 5,

Article 23 (1) An application for registration under the provisions of Article 33-
15, paragraph (2) of the Act is to be filed by submitting a written application
giving the following information:

— HFEEORALUMER (EACH-TEL, 04K, REZORALAKDELLHF
W5 HT O FTEH)

(1) name and address of the applicant (or, in the case of a corporation, its name,
the name of its representative, and the location of its principal office);

T O FEBRRBRES TR O LT D FBET O K O EH

(i1) name and location of the office at which the applicant intends to conduct
the business registration-related affairs;

= FESRBRESERBLES ETHHEHA

(iii) intended date of commencement of the business registration-related affairs.

2 EIEOHFHEFICIE, RICEIT 5 FHZIRT LT IERE 720,

(2) The written application prescribed in the preceding paragraph must be
accompanied by the following documents:

—  ERHE L < ITFMTA LR OB FHEAE I ZNAOIZHET 5 H 0

(i) the applicant's articles of incorporation or articles of endowment and a
certificate of its registered information, or documents equivalent to the
above;

— HHEOHORBET L HEEFEOEAOFEFEOBEMHEGHE L O YL FEFEERD
HPERSFRXIZIINOIZHET HH0 (HFEOHDRT 2 HEFEITE L S NIIEANIC
boTIE, EORNRFIZH T 5 M PE B &%)

(ii) the applicant's balance sheet and an inventory of the applicant's assets at
the end of the business year immediately before the business year to which
the date of application belongs, or documents equivalent to the above (or, in

14



the case of a corporation established in the business year to which the date of
application belongs, a list of assets at the time of establishment);

= HWEEMNEF =T =220 FRFEMNEE — 5 K OFE _sOREICEGT 52 L &
B L7 &5

(iii) a document which explains that the applicant conforms to the provisions of
Article 33-15, paragraph (4), items (i) and (i);

MU HEEENBUIAT > TV D EB O 2 50# L 7255

(iv) a document prov1d1ng an outline of the business actually engaged in by the
applicant;

T OEIEFICHET 2 b ODIEN, TOMBE L b FEA L L2 EH

(v) beyond what is set forth in the preceding items, other documents containing

helpful information.

(B R PRI D Fhta D F 155%)

(Procedures for Conducting Business Registration-related Affairs)

S EE = =0 E ZHO RS KRR &K OFIE B RMR KE OIS

BTCEDDLHEZ, WIBIT2b0 &35,

Article 24 (1) The procedures specified by order of the Minister of the
Environment and the special international species-related minister as referred
to in Article 33-16, paragraph (2) of the Act are as set forth in the following:

— SR EBEREEERE OB (Bfzal, BE_rUTOICE _+AKE—=., F=7
KOERGPOEILGETIZBWTIE L, ) OHGEITHRD FrESRE %23 Rl R E o
BETHLZ LR THZ &,

(1) to verify that the specified body parts, etc. relevant to an application for
registration (including renewal; the same applies in item (ii) and Article 26,
items (i), (iii), and (v) through (ix)) of a special international species business
operator are special specified body parts, etc.;

= R EBRREEERE OB E T LD LT OEMESE S RO NRNERNEAFITH
ETHHEICHL LW L 2EERTHI L,

(i1) to verify that a person wishing to be registered as a special international
species business operator does not fall under any of the items of paragraph
(6) of Article 33-6 of the Act;

= FEBREREEEORE (BEHaat, ) 2% 0 L0 &3 2BNZOHRFEOEE

CHEAL TV ETOEMEGRES (B H_R&E-HIHAETL2HDICRDS, ) 2
(£””*+%%—IE®“§%%X FlebDTH D Z L 2 EHRFEREMBICHRT 5 Z &,

(iii) to confirm with the registration organization of the relevant individuals
that a person wishing to be registered (including to renew its registration) as
a special international species business operator has obtained registration
under Article 20, paragraph (1) of the Act of all raw material body parts, etc.
(limited to those specified in Article 12, paragraph (1)) possessed by it at the
time of application.
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2 EE=T =50 RE=ZH 72 UEOREKE K OB E BRI KE OIS 5 m
TCEDLBMRFHIRLOAETIX, BE =+ =2RO+HE—HOBREREZ T I2ED
T GEANCH - TiE, TORKREORL I LD EBHTOFEM) OLFE LT 5,

(2) The changes to minor information specified by order issued by the Minister of
the Environment and the special international species-related minister as
referred to in the proviso of paragraph (3) of Article 33-16 of the Act are
changes to the address of the person that has been registered under Article 33-
15, paragraph (1) of the Act (or, in the case of a corporation, the name of its
representative and the location of its principal office).

3 EE=FT =50 ANELHEOFESEREGES OEMICET 2 AR, ROFHIZ
DNWTEDDLHED ET D,

(3) The rules for conducting the business registration-related affairs referred to
in Article 33-16, paragraph (5) of the Act prescribe the following matters:

—  FEBREBMREE 21T O KRR LK KRBT 5 FH

(i) matters regarding the hours during which the business registration-related
affairs are conducted and regarding holidays;

= HEBREBRES 21T O FHITICHET 2 FIH

(i1) matters regarding the office at which the business registration-related
affairs are conducted;

= FHEDERBIREE O EMARHNCEE T 5 FIH

(ii1) matters regarding the system for conducting the business registration-
related affairs;

WU 5E—IHE 5 MOV =75 ORER O TTEICET 2 FIH

(iv) matters regarding methods of the verification set forth in paragraph (1),
items (i1) and (iii);

o FEEOIGNICEE T 5 I

(v) matters regarding receipt of fees;

N OEEREER I T oM ORI 2 FIH

(vi) matters regarding the maintenance of the confidentiality of business
registration-related affairs;

t FEBEBRFBICETLRE, FHFOEHICEAT I HE

(vii) matters regarding the management of books, documents, etc. related to
the business registration-related affairs;

I\ RIS TS 5 b ODIEN, Z O FZEREREREE O F I L LB R I

(viii) beyond what is set forth in the preceding items, other matters necessary
for conducting the business registration-related affairs.

4 FEEEHEIL, BEE S RO AREREFBEOREZIT LD & T5 L T,
ZDOE L L HEEICFERRBERFEOFERICHET IHRLRA T, ZNEER
BRRE R OREFEEREICRE LT TR 5720,

(4) If a business registration organization wishes to obtain the authorization
under the first sentence of paragraph (5) of Article 33-16 of the Act, the
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business registration organization must submit to the Minister of the
Environment and the Minister of Economy, Trade and Industry a written
application stating to that effect accompanied by the organization's rules for
conducting the business registration-related affairs.

5 FEBBMERIT., EHE T RO TAELHEBEEROR 22T L 35L&
ﬁK%ﬁé%@%%ﬁLt$%%%%ﬁﬁﬁ&@ﬁﬁ%%kﬁ;ﬁﬁbﬁihiﬁE
AN

(5) If a business registration organization wishes to obtain the authorization
under the second sentence of paragraph (5) of Article 33-16 of the Act, the
business registration organization must submit to the Minister of the
Environment and the Minister of Economy, Trade and Industry a written
application giving the following information:
— EHRLESETHHHE
(i) matters planned to be changed;
ZOERELEOETLHEAR
(ii) intended date of change;
= EEOHH

(ii1) reason for the change.

(SF BRI DT © TR ITHR 2 BRE T 1)

(Electronic or Magnetic Means to Be Used to Display Information by a
Business Registration Organization)

IS EE = =50 HREEEE =5 OBRE KRR K ORI E B FE AR KR O %

T2 m TED D HIEIL, YL EMIIFE eI FOek S 7o A M ST ) 2 E ok

BmIZF T DHELET D,

Article 25 (1) The means specified by order issued by the Minister of the
Environment and the special international species-related minister referred to
in Article 33-16, paragraph (7), item (iii) of the Act are showing information
recorded in the electromagnetic records on paper or on the imaging screen of an
output device.

2 EHE =K+ ARNELCEENSORERE R ORI EREFEBEMRKE DR oM
TED D EMAGTET KBTS0 LT 5,

(2) The electronic or magnetic means specified by order of the Minister of the
Environment and the special international species-related minister as referred
to in Article 33-16, paragraph (7), item (iv) of the Act are as set forth in the
following:

— FEHEOEMICRLEFHERE L ZEHEOEMIRDEFFIHEE L 2 EKdER
PRCHEAE L 72 BB IH MR Z LN 2 HIETH - T, HRERBEEEHRZE T
THBMPEE SN, ZEFEOEMNRLEFIHEBEICHZ ST 7 A VIS i%E
WOFLE SN DB D

(i) using an electronic data processing system connecting a computer used by
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the sender and a computer used by the recipient through telecommunication
lines, sending the relevant information through the telecommunication lines
and recording the information in a file prepared in the computer used by the
recipient;
= MR T AR ZOMINICHET D HIEICE Y —EOEREMEREICTEL T Z
EMTELME LS THBT L7 7 A NVITHERE LI LT b D E R 5 ik
(i1) providing a file which has been created on a magnetic disk or any other
device that reliably keeps a record of certain information by means similar to
a magnetic disk and which contains the relevant information.
3 HIEAZIIT 2 HIER, ZEER T A N~OREe I+ 52 LIk oFEmE
ERLTE 2 b D TRITIUTZR D R0,
(3) The means set forth in the items of the preceding paragraph must be those

that allow the recipient to produce documents by reading out records in the file.

(2 8 G BR D R )
(Books of a Business Registration Organization)

R E EE = RO+ NE N EHO RS KR & ORI E BRI AR KE D33 5 i
BTCEDDHFEHIL, WIZBITL2 D LT 5,

Article 26 The information specified by order of the Minister of the Environment
and the special international species-related minister as referred to in Article
33-16, paragraph (8) of the Act are as set forth in the following:

—  FREBREEEEE OBRERE T L O LT 5FHDORA T L OMERTIE TIEAN
2> T, TOREREHEDORKA

(1) name and address of the person wishing to be registered as a special
international species business operator and, in the case of a corporation, the
name of its representative;

= FERIRRESRE E ORI L XUISIE L OB LT 5 128 DR O 4 B & OFTTE H

(i1) name and location of the facility conducting the transferring or delivering
special specified body parts, etc.;

= P EERERESEERE OBRBRORE 2 TIZEH A

(iii) date of receipt of the application for registration as a special international
species business operator;

DU GEEE L SUISE L OEB OGS L 3 2R bR EaE % O 5]

(iv) types of special specified body parts, etc. to be transferred or delivered in
the services;

B OBEORFEORRBUIEA L TV OREE L XUTLIE L OEFORG L T 2 RehlfFE
FEFEOHEE RO ERFHR

(v) weights and major characteristics of the special specified body parts, etc.
which were possessed by the applicant at the time of application for

registration and which were to be transferred or delivered in the services;
N R EBRFE SR OO HEE IS LB EDG LITR D E S
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(vi) number assigned to the copy of the registration card attached to the
written application for registration as a special international species
business operator;

t BESUTBEOIES DR

(vii) whether registration was granted or rejected;

N R EBREE RS OBREOESL 2 LG EICiX, 20l

(viii) if registration as a special international species business operator was
rejected, the reason therefor;

U Rl EBRFESE S OB LY LICGE IR, BEOFEHA B K ORERE &

(ix) if registration as a special international species business operator was
granted, the date of registration and the registration number.

(F 3B BRI OIRBEIE O ZF A O F 5)
(Application for Permission of Suspension or Discontinuation of Business
Registration-related Affairs)

ok FEBREEIL. BEE ST RO AENLEOT AT LD LT HEE
X, WICHSIT 2 F 2 F0M U7 G 5 4 SRS KB e OV PEZE R ICHZ Y L 722 T Ui
IRBTR,

Article 27 If a business registration organization wishes to obtain the
authorization under Article 33-16, paragraph (9) of the Act, the business
registration organization must submit to the Minister of the Environment and
the Minister of Economy, Trade and Industry a written application giving the
following information:

— RIEU., XUFFEIE L KD &9 2 FEERERBIRFH D&t

(i) scope of the business registration-related affairs intended to be suspended
or discontinued;

— O WRIEL, XEBEIEL LD LT HFEAHE

(ii) intended date of suspension or discontinuation;

= WRIELES LT HHGICH - T, ZDOHIM

(ii1) in the case of suspension, the duration thereof;

U ARIE X BEIE D FEH

(iv) reason for the suspension or discontinuation.

(FERBBIRFR D5k &%)
(Handover of Business Registration-related Affairs)

BN FEEBREAERIT, REREMORFEERENES =T =50+ 12k
WTHER T 2168 —HUEEHFHEOHEIC X0 FEBEBERFFS O L 1L
EABITHOWA, EE = =50+ RENHEOT A 2520 THEERBRBFREE O
L <IE—8EBEILT 556 ITBRERE K OREEEREPNER ==& FI\H
P U <EEEILHOBUEIC L 0 BB ERZ I E L 256101, KI5 FEHE
ITORITIITR B0,
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Article 28 A business registration organization must take the following actions if
all or part of its business registration-related affairs are to be conducted by the
Minister of the Environment and the Minister of Economy, Trade and Industry
pursuant to the provisions of Article 24, paragraph (10) of the Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 33-22 of the Act, or if the business
registration organization discontinues all or part of its business registration-
related affairs with the permission under Article 33-16, paragraph (9) of the
Act, or if the organization registration of the business registration organization
1s cancelled by the Minister of the Environment and the Minister of Economy,
Trade and Industry pursuant to the provisions of Article 33-18, paragraph (4)
or (5) of the Act:

— FERRBRER L RERE R ORFEEREIC ML

(i) to hand over the relevant business registration-related affairs to the
Minister of the Environment and the Minister of Economy, Trade and
Industry;

= HEREBMRES ICEAT DRE M OFHE 2 R RE K O EE RIS Sk
&,

(i1) to hand over its books and documents related to the relevant business
registration-related affairs to the Minister of the Environment and the
Minister of Economy, Trade and Industry;

= ZTOMBREERE R OREFHEEREDN LI LR 5 HIH

(iii) any other actions deemed necessary by the Minister of the Environment
and the Minister of Economy, Trade and Industry.

(5 1) (=] R 2 2 38 0 B8k I B 2 OB O i AT)
(Payment of Fees for Registration of Special International Species Business
Operator)
Bt hSE EE= =50+ —ICHET D FEEHZ W TR, BIZWMN T 5581
oo TUTHE+—FROHFEFHIT, HLHFE IR D FEEIOBITH Y T 28 ONAHIKE
2 Z LI k0 FEBREEEIT T 258120 > TREF =+ =Ko+ ARELIH
DFEGEHBMRFEBOEMICEAT IHBETED D L ZAICLVMF LRTIZR B2
[

Article 29 (1) The fee referred to in Article 33-21 of the Act must be paid: if to
the State, by affixing to the written application prescribed in Article 11 a
revenue stamp of the amount equivalent to the fee for the application; or if to a
business registration organization, pursuant to the provisions of such rules for
conducting its business registration-related affairs as are referred to in Article
33-16, paragraph (5) of the Act.

2 HIEOBEIZ X VT SN FEEHT, A RE LRV,

(2) No fee paid pursuant to the provisions of the preceding paragraph is
refundable.
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(EFE =+ =50 "+ 1BV THEMT 2 EF —+E5&H “HOIERFOER)
(Form of Identification Referred to in Article 27, Paragraph (2) of the Act as
Applied Mutatis Mutandis Pursuant to Article 33-22 of the Act)
Fotgk EFHE=F =50+ BV THERT LES +E4RE HOGEHFEOLRKX
I, B =B LT 5,
Article 30 The form of the identification referred to in Article 27, paragraph (2)
of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 33-22 of the Act is
as shown in Form 3.

Ggiiy

(Manifests)

Fot—% EF-F 5RO+ =5 IHE HOBEIZ X EHEOFRIL. K
DHEFIIT 2 FHLTLHE L TITO> D& T 5,

Article 31 A manifest required to be prepared pursuant to the provisions of
Article 33-23, paragraph (1) or (2) of the Act is prepared by providing in the
manifest the information set forth in the following items:

— AERRE O RA T L OMEFIE NITIENCH - TE, TOREHDOKRA

(1) name and address of the preparer and, in the case of a corporation, the
name of its representative;

= ERE D RREARE ORI L XULSE L OEB AT O 120 Ok D4 ¥ &k OFTTE
Hh

(i1) name and location of the facility for the preparer's conducting the
transferring or delivering specified body parts, etc.;

= FrEFREFOMA, HEKOEREE

(iii) types, weights, and major characteristics of the specified body part, etc.

MU VERRE ZREIE L SUES1E L 2 L7o#E O R4 U4 R OMEFTIE ONZIEANICSH - T
X, TOREHEORA

(iv) name and address of the person that transferred or delivered the specified
body part, etc. to the preparer and, in the case of a corporation, the name of
its representative;

BN AT L <TG 2 LA Bl B S5 2R 2 B EE DO &5 SJUFE= T4 L <
iﬁﬁ@%bt%ﬁ%ﬁ% THR DB BB DR/ 5 M OV G %K E A E B 6RO AR
BHEIMHAT O TWEBRREDF S (TEREPE#EmA LTSS 1CH > Tk
PN EﬁﬂA(Wﬁ U B %EE+E%)%E%%—@®ﬁELi5A§
T—EDEYDOMANIOWTHERFIHE LTEDDL —EDFHaiTo7- 2 & &ik
T 5 FEFHIFER %lﬂ%%*%ﬁ@ﬁm L DMADEKREZ T2 2 & &l 5 EHH
DA 5)

(v) the number assigned to the registration card for the raw material body part,
etc. whose transfer or delivery was received or the number assigned to the
manifest for the specified body part, etc. whose transfer or delivery was
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received and the number assigned to the registration card accompanying the
raw material body part, etc. relevant to the specified body part, etc. (or, in
the case of direct import by the preparer, the number assigned to the
document certifying completion of certain procedures specified as being
required for importing certain goods in the publication referred to in Article
3, paragraph (1) of the Import Trade Control Order (Cabinet Order No. 414 of
1949) or the number assigned to the document certifying approval of the
import under Article 4, paragraph (1) of the same Order);

NOEZT TG 2 LEFEA R (TERE BEERA LTSS ICH - TiE, 04
HA)

(vi) date of receipt of the transfer or delivery (or, in the case of direct import by

the preparer, the date of direct import).

=+ 2% EHE =50 S =R =S ORERE K ORIE B RAMR KE O
BT Dm0 TEDDLHEIT, AEBRLROSNEE S E (I A UEERE 5 -+
INF) OBUEIZESE H Lkl ’%A)\ L 72 BEERE & O BN K 0 F 72 AR e e
wEE (BT =20 " T=FHIHETDILDIZRS, UUTFZOHEIZEWTH
U, ) ZHBG6 IIFEOREICESE B GBI ERE ¥4 mA LG E
HLLIZZ ORI ESREFEONFNC L VIR ERESE LR H6 LT 2,
Article 32 (1) The cases specified by order issued by the Minister of the
Environment and the special international species-related minister as referred
to in Article 33-23, paragraph (1), item (iii) are cases where the special
specified body part, etc. (limited to that prescribed in Article 33-23, paragraph
(1) of the Act; the same applies hereinafter in this paragraph) has been newly
obtained by dividing a raw material body part, etc. legally imported by the
special international species business operator pursuant to the provisions of
the Foreign Exchange and Foreign Trade Act (Act No. 228 of 1949), or where
the special specified body part, etc. has been legally imported by the special
international species business operator pursuant to the provisions of the same
Act, or where the special specified body part, etc. has been newly obtained by
dividing that special specified body part, etc.
2 Rt ERO T EF HE S S ORBERESEORET L5 TEDLHEIE. IR
DEFIZEDD D ET 5,
(2) The cases specified by order issued by the Minister of the Environment, etc.
as referred to in Article 33-22, paragraph (2), item (iii) are those set forth in
the following items:
—  HEZE K OSNEE G EOBE
IZE VB ONTES TH DR ESRE F
(RS, L ZOEIZEBWTFLT
f:%ﬁ%%ﬁ%% L X2 DR ERE
PR L UIRIE LT 250

CHSEH LEEICEA L FEM R E SOy E

(EE =t =0 +=F _HIIBHETHL
o ) XITXFENEOMEICESE H LEEICEA L
FEODENZ XV EENTHM O T LI RFTERE S



(1) in the case of a transfer or delivery of: a specified body part, etc. (limited to
that prescribed in Article 33-23, paragraph (2) of the Act) which is a portion
obtained by dividing a raw material body part, etc. legally imported by the
specified international species business operator or special international
species business operator pursuant to the provisions of the Foreign Exchange
and Foreign Trade Act; or a specified body part, etc. legally imported by the
specified international species business operator or special international
species business operator pursuant to the provisions of the same Act; or a
specified body part, etc. which is a portion obtained by dividing that specified
body part, etc.;

=R BRI EF EROBEIC LIV IER = =50 ICHET SR EE
BRAE 23 O Jm H SUTTE S =4 =R D R —HITHUE T 2 Rl B BRAE S5 56 8 O Bk &
EITOREREE CUTIZ0FCENT IFXEBERFEREE] Lo, ) L&h
TRERES GRERKERORFEEEKRENEEICATFINTZHLOL L TRDEDL
DICRD, ) #HEBERBEIFXEBERBEREFLINLA (LT NEHA
EWVI, ) ITIEYRMHERICESEHA L TWAE A A% = A MY R ERE
E (ZORFENCL VB ONTERERBEEL G, ) OEELUIELEZT 256

(i1) in the case of a transfer or delivery of a specified body part, etc. (limited to
that acknowledged by the Minister of the Environment and the Minister of
Economy, Trade and Industry as properly acquired) which newly became a
specified body part, etc. for which notification of a specified international
species business prescribed in Article 33-2 of the Act or registration of a
special international species business operator prescribed in Article 33-6,
paragraph (1) of the Act is required under the provisions of Article 10 or 13
of the Enforcement Order (hereinafter referred to as a "business-related
specified body part, etc." in this item), by the person that possesses the
specified body part, etc. with just title as of the date on which it became a
business-related specified body part, etc. (hereinafter referred to as the
"application date"), within a period of three months following the application
date (including cases where specified body parts, etc. obtained by dividing
that specified body part, etc. are likewise transferred or delivered).

(BEHEDT L ORAF)
(Retention of Copies of Manifests)
Tt =% EF -+ =50 +=2FHEOMEICI2EHEDE L ORGFOHMIZ,
FrEam B EOER LI LA LA D HAER & T 5,
Article 33 A copy of the manifest required to be retained under the provisions of
Article 33-23, paragraph (5) of the Act are retained for a period of five years
from the date of transfer or delivery of the specified body part, etc.
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(Products Eligible for Certification)

HoAR FEHTNROREEE S, RFEXE T TED 2 /IE, E R PRGN,
Fiw, FIE, BPRIREHE, g E SUEE, BER BFAME, (LELXURER

LT 5,

Article 34 (1) The products specified by Ministry of the Environment Order and
the Ministry of Economy, Trade and Industry Order referred to in Article 18 of
the Enforcement Order are accessories, furniture, musical instruments, seals,
indoor entertainment equipment, table equipment, stationery, smoking articles,
miscellaneous daily goods, Buddhist altar articles, and teaware.

2 NETNFOREADS., RFEXEDTTEDLEMFIT, ROKZFIZEH TS0 &
Do

(2) The requirements prescribed by Ministry of the Environment Order or
Ministry of Economy, Trade and Industry Order are those set forth in the
following items:

— WROFEMETHLEMEGE S 2 Lo MeED ThnZ L,

(1) the raw material body parts, etc. which are a raw material for the products
are used in a substantial portion of the products;

= R OFEMEITH DFMESREENORERSITHNT LI ENTEDH L,

(i1) the raw material body parts, etc. which are a raw material for the products
allow easy identification of the species.

(GRIE D H %)
(Application for Certification)

FotHE EE T RO HEE CHE S BORBEREEORT 5B TED LY
HBlE. WICEDDL D ET 5,

Article 35 The cases specified by order issued by the Minister of the
Environment, etc. as referred to in Article 33-25, paragraph (2), item (iii) are
as set forth in the following:

—  HEEEN. WAOFEMENTH 2 MR E S IR E SR E % 2 S E 2 KOS E
BOLEOBEICESETHIEITHWALLZE THL5E

(i) cases where the applicant is a person that has legally imported the raw
material body part, etc. or specified body part, etc. which are a raw material
for the product pursuant to the provisions of the Foreign Exchange and
Foreign Trade Act;

Z HEE (OB E T NEKOBEICIVIEE =t =50 _+HE—H
DHREZETHZENTELEMEINTZH LT REMZFEINTZH] LW
I, ) BEAMICYZBRITRDHFEEZ LEFICRD, ) B, YEREMNG L I
T BICIES 2 HERUIC D & 5 (RERE R ORFEERE (B =1+=5D
AR HOBUEICE D ERERE R ORR G PEERE DR ERE 2 B L 56
2o Tk, Yk EHE) 28 AFOREENOHE EICAFINTZHDOTHLE
DR 2z LT B B E IR ESREF 2 i e L TRES N2 b DITIR
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5, ) EEAELTWAETHILE

(ii) cases where the applicant (limited to a person that files an application for
certification of the relevant product within a period of three months following
the date on which the product newly becomes a product eligible for
certification under Article 33-25, paragraph (1) of the Act pursuant to the
provisions of Article 18 of the Enforcement Order (hereinafter referred to as
the "certification eligibility date") is a person that possesses the relevant
product (limited to a product manufactured by using as a raw material body
part, etc. or specified body part, etc. which has been confirmed by the
Minister of the Environment and the Minister of Economy, Trade and
Industry (or, if the Minister of the Environment and the Minister of Economy,
Trade and Industry have registered a certifying organization under the
provisions of Article 33-26, paragraph (1) of the Act, the certifying
organization) as properly acquired, based on how the raw material was
acquired, among other things) with just title on the certification eligibility
date.

FoHARE BESFERo S HHEE-SHoOEEORAT, BRAEEo LB LT3,
Article 36 The form of the mark referred to in Article 33-25, paragraph (3) of the
Act is as shown in Form 4.

otttk EFE=F =50 +HE-HOBEICLIBEOHGEIL, RITHIT 5 FH
ZRLHE LT HEE L RERE M ORFEEERE REMEANRERRFEL 1T 5E
(Zd o TiE, BEKE) ITIRELTITS b0 ET 2,

Article 37 (1) An application for certification under the provisions of Article 33-
25, paragraph (1) of the Act is to be filed by submitting to the Minister of the
Environment and the Minister of Economy, Trade and Industry (or, if the
relevant certification-related affair is conducted by a certifying body, the
certifying body) a written application giving the following information:

HEEH O R4 XTA B L OFEFTIE NTIEANCH - T, EOREBFORA

(i) name and address of the applicant and, in the case of a corporation, the
name of its representative;

= WG oMk OEE

(i1) type and weight of the product;

= R OFEMETH D EMEEE SO B E I E R E %O EE N O TR

(ii1) weight of the raw material body part, etc. or the weight and major
characteristics of the specified body part, etc. which are a raw material of the
product;

WU HEEE IS QM ENTH D JFM B E % X TR ESRE F OREE L XI5 1E L %
L7238 O KA XINTA KR OEFTIEIZIEANCH > TiE, 2OREREFOKA

(iv) name and address of the person that transferred or delivered to the
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applicant the raw material body part, etc. or specified body part, etc. which
are a raw material of the product and, in the case of a corporation, the name
of its representative;

B %ifﬂiﬁﬁ@%btﬁﬁﬂmﬁé AR D B Gk S TR E A E AR 5B B
DFS (HFEEDEBEEMA LZGEEICH > TE, MAESEHSE =5H —HOM
ENZ LD RART—EDED DAL d)b\fz TRFHE LTED D —EDFhaIT
ST Z L EFET HEF LRSS HENUSGE —HOBREIC L 2WMADKBEZ T2 &

ZRET D BEHOE )

(v) number assigned to the registration card for the raw material body part, etc.
or to the manifest for the specified body part, etc., in each case where their
transfer or delivery was received (or, in the case of direct import by the
applicant, the number assigned to the document certifying completion of
certain procedures specified as required for importing certain goods in the
publication referred to in Article 3, paragraph (1) of the Import Trade
Control Order or the number assigned to the document certifying approval of
the import under Article 4, paragraph (1) of the same Order);

ABE O FRTENC B 2 R S S R O T U IRY & L7 4R A
H (REEHENEHEBA LS EICH > TL, TOFEHH)

(vi) date of receipt of the transfer or delivery of the raw material body part, etc.
or specified body part, etc. which are a raw material of the product (or, in the
case of direct import by the applicant, the date of direct import).

2 HIHOHFEEIC RO FEEZ T LT T e 720,
(2) The written apphcatlon prescribed in the preceding paragraph must be
accompanied by photographs of the relevant product.

T 4 A2 & D Fhe)

(Procedures Using an Optical Disc)

=FNGE FIEE-HOBEICL D HEZEORIIZOWTIEL, BREXRE LK UORIFEE
KE GREMBANRERBRES 21T 256 12H > T \WE%%)#ih@EWEﬁ
DIZHGAEIIRY | YEHFEFICTH TR LI TV A FREEATE LI NT 1 A
7 (ZHUCHET DALY —EOFHAMRICLEK L TE LR TEoMWed

o, ) HIEHTHZLITEVITH ZENTE S,

Article 38 Submission of a written application under the provisions of paragraph
(1) of the preceding Article may be done by submitting an optical disc
(including any device that is capable of reliably keeping a record of certain
information by means similar to an optical disc) containing information
required to be given in the written application, only if this is found by the
Minister of the Environment and the Minister of Economy, Trade and Industry
(or, if a certifying organization conducts the certification-related affairs, the
certifying organization) to cause no problems.
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(FREH B D 1§k D HI 5% )

(Application for Registration of a Certifying Organization)

B NS BB R0 FRETHOBEIC L HEEORGEIL, KICEIT 5 FIH
R LCHEELZRELTIT D ET 5,

Article 39 (1) An application for registration under the provisions of Article 33-
26, paragraph (2) of the Act is to be filed by submitting a written application
giving the following information:

— HFEEORALUMER (EAZH-TL, 04K, REZORAKDELLF
W5 ET O FTEH)

(1) name and address of the applicant (or, in the case of a corporation, its name,
the name of its representative, and the location of its principal office);

= REBMREB E1TR O & T D FHIT DL WK O (R

(i1) name and location of the office at which the applicant intends to conduct
certification-related affairs;

= REME/RFEELHMLEI ETHHEAR

(iii) intended date of commencement of certification-related affairs

2 AIEOHFHEEFICIE, RICEIT 5 EFEHZRM LT ER L0,

(2) The written application prescribed in the preceding paragraph must be
accompanied by the following documents:

—  EEHHE L < IEFMTA L OB FHGEAEIZNALICET S H 0

(i) the applicant's articles of incorporation or articles of endowment and a
certificate of its registered information, or documents equivalent to the
above;

Z HEOHORBRT D EEFEOEAOREFEOBEMHEMHE R YL HEFEERD
WPERESXIZIZINOICHET L0 (HFEOHDET 2 FHEFEITR LS NTCIEANL
o Tk, £ ORNFFZ I 2 M PE B &%)

(i1) the applicant's balance sheet and an inventory of the applicant's assets at
the end of the business year immediately before the business year to which
the date of application belongs, or documents equivalent to the above (or, in
the case of a corporation established in the business year to which the date of
application belongs, a list of assets at the time of establishment);

= HEENEFE =T =20+ ARENEE -SR0S _SOREICHAET DI LA
AL L 7o E

(iii) a document which explains that the applicant conforms to the provisions of
Article 33-26, paragraph (4), items (i) and (ii);

MU HEEENBUTIT > TV D B OMEZE 2 Ffl L 72 58

(iv) a document providing an outline of the business actually engaged in by the
applicant;

B OREIEFICET 200D, EOMBE L L FHE A L L2 EH

(v) beyond what is set forth in the preceding items, other documents containing
helpful information.
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(FRE BRI D F it D 7 15:55)

(Procedures for Conducting Certification-related Affairs)

FU+K EHE=T=50 _+EHE _HOREKREEDORT L5 TED D ITEZ. KR
BT bo0 T 5,

Article 40 (1) The procedures specified by order of the Minister of the
Environment, etc. as referred to in Article 33-27, paragraph (2) of the Act are
as set forth in the following:

— WEOHFFIRLHMPBE = TNURE HIIHESTL2/WETHD Z L 2R T 5
Z &,

(1) to verify that the product for which the application for certification is being
filed is one of the products specified in Article 34, paragraph (1);

= REOHFEICR D /A DFAMENTH D IR E B IR D BB EE IR ESR B
IR D EBEDOE S (REHENEERA LG AEICH- Tk, MAESEHESE =
FE-HOHEILLDART—EOBEWDOMACONTHELRFEHLE LTEDD —
EDFREEAT o722 & &FET 2 FH UIFABHENERE —HOMEIZ X 2 8A DK
BT LT 2 EHOEKS) ciERT 5L,

(i1) to check the number assigned to the registration card for the raw material
body part, etc. or to the manifest for the specified body part, etc., in each case
where the raw material body part, etc. or specified body part, etc. are a raw
material of the product for which the application for certification is being
filed (or, in the case of direct import by the applicant, the number assigned to
the document certifying completion of certain procedures specified as
required for importing certain goods in the publication referred to in Article
3, paragraph (1) of the Import Trade Control Order or the number assigned
to the document certifying approval of the import under Article 4, paragraph
(1) of the same Order);

= WEOHFBIRLIHMEOFEMETH L EMEIEREFOER UIRNEREEOHRE
RSB HER T 5 2 & (HEEVNEERA LIZIGE 2R ) .

(ii1) to check the weight of the raw material body part, etc. or specified body
part, etc. which are a raw material of the product for which the application
for certification is being filed with the registration organization of the
relevant individuals (unless directly imported by the applicant);

MU SREDH IR D B G OB TH 2 MRS E S SUIRESR B %0 b BRI/
SN, BEEZZTZHLOKREEZHERL, TOREEEFEOHBIHELIE LD
HEOMD, HZUGOFEMETH L EMEGEFEOREE IR EREFOEREN
DY HHGORREZIR L THEHY EROONIHHNTHL Z L 2HERTHZ &,

(iv) to check the total weight of the products which have already been certified
after being manufactured from the raw material body part, etc. or specified
body part, etc. which are a raw material of the product for which the
application for certification is being filed; and to check that the sum of that

28



total weight and the weight of the product for which the application is being
filed is within a range considered appropriate when taking into account,
among other things, the weight of the raw material body part, etc. or
specified body part, etc. which is a raw material of the relevant product, and
the shape of the product.

2 EEEA =50+ EECHEE LEORBEREEOHET Hm0 TED HBME
HIAR D BT, R = =5R0 _+RE-HOREEZ T EOEF (EANZH-
TiE, TOREEDORA I FETZHFBFTOFT L) OEE LT 5,

(2) The changes to minor information specified by order issued by the Minister of
the Environment, etc. as referred to in the proviso of paragraph (3) of Article
33-27 of the Act are changes to the address of the person that has been
registered under Article 33-26, paragraph (1) of the Act (or, in the case of a
corporation, the name of its representative and the location of its principal
office).

3 EB=T =50 T EHEILEOREERFEOEMIET o8RRI, KOFHIZS
WTEDDLHDET D,

(3) The rules for conducting the certification-related affairs referred to in Article
33-27, paragraph (5) of the Act is to prescribe the following matters:

FOTE BAGR SRS AT O B L OMA B BE 3 2 IR

(i) matters regarding the hours during which the certification-related affairs
are conducted and regarding holidays;

= REBMREE 21T O FHITICEAT 2 FH

(ii) matters regarding the office at which the certification-related affairs are
conducted;

= EBMREE O FERARHNIC BT 5 FIH

(iii) matters regarding the system for conducting the certification-related
affairs;

U HIESE 5585 £ TOMRO LI 5 HIE

(iv) matters regarding the procedures for conducting the checks under items
(ii) through (iv) of the preceding paragraph;

B FEEOIICEE T 5 FH

(v) matters regarding receipt of fees;

N RERRES T D E ORFHCET 5 FH

(vi) matters regarding the maintenance of the confidentiality of certification-
related affairs;

t REERFBICETLIRE, EHFOEHRICHT LHHE

(vii) matters regarding the management of books, documents, etc. related to
the certification-related affairs;

I\ HIS T IS D b O DI Z OMEEERIFRFH O T I L L2 IR

(viii) beyond what is set forth in the preceding items, other matters necessary
for conducting the certification-related affairs.
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4 GREHEBIIE. IEB =T ERO BB LEROR A AZIT L) LTD L&, £
DEZLH L -HFFEEICRERRFEFOERMICEAT IRBLIRA T, L REERE
B O EEREICR I LR T TR 6 220,

(4) If a certifying organization wishes to obtain the authorization under the first
sentence of paragraph (5) of Article 33-27 of the Act, the certifying
organization must submit to the Minister of the Environment and the Minister
of Economy, Trade and Industry a written application stating to that effect
accompanied by the organization's rules for conducting the certification-related
affairs.

5 WEMEIX., BHE =T =50+ EHELEEROB M ZZIT LT EIE, K
(T D FIEATLHR L2 PR E AR E K OB EERE R L2 ide 57
A

(5) If a certifying organization wishes to obtain the authorization under the
second sentence of paragraph (5) of Article 33-27 of the Act, the certifying
organization must submit to the Minister of the Environment and the Minister
of Economy, Trade and Industry a written application giving the following
information:

— ZEHEL XD LT 5HE

(i) matters planned to be changed;
Z O EHELESETHEHR

(i1) intended date of change;

= ZHEOHM

(iii) reason for the change.

GRIEBEBANAT © LR IR 2 B J7 1)
(Electronic or Magnetic Means to Be Used to Display Information by a
Certifying Organization)

B+ —% EFE =T =50 _+EtHELHE-"FORBEREFEOET LMTTEDL S
FE, MBS e S NV FIHE A M T D EE OB R KRR T D H ik
LT 5,

Article 41 (1) The method specified by order issued by the Minister of the
Environment, etc. referred to in Article 33-27, paragraph (7), item (iii) of the
Act is the display of information recorded in the electromagnetic records on
paper or on the imaging screen of an output device.

2 BB =150 T EELHEEN S ORERES DI T 505 TED D BRI TIE
X, WIET 260 ET 5,

(2) The electronic or magnetic means specified by order of the Minister of the
Environment, etc. as referred to in Article 33-27, paragraph (7), item (iv) of the
Act are as set forth in the following:

— HFEFEOEMIRLEFEEE L ZEHOBTIIR 2 EFEHEK L 2 EXEE R
M TR Lo B LR 2 2 HIETH - T, HikBEXdE R 2@ L
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THBRNFE SN, ZEFOERIHRDEFHERIHA ONTZT 7 A4 VI EZIE
WAFERSIND B D
(i) using an electronic data processing system connecting a computer used by
the sender and a computer used by the recipient through telecommunication
lines, and sending the relevant information through the telecommunication
lines and recording the information in a file prepared in the computer used
by the recipient;
= MR T AR ZOMINICHET D HIEICL Y —EOEREMEREICTEL T Z
ENTELME LS THBT L7 7 A NVITHERE LI LT b D E R 5 ik
(i1) providing a file which has been created on a magnetic disk or any other
device that reliably keeps a record of certain information by means similar to
a magnetic disk and which contains the relevant information.
3 HIEA BT D HIER, ZEER 7 A NV~OREE T 52 LIk oEmE
ERLTE D b DO TRITNIER B R0,
(3) The means set forth in the items of the preceding paragraph must be those
that allow the recipient to produce documents by reading out records in the file.

(FRTEHE BE DR )
(Books of a Certification Organization)

T+ 5% BEE =250 - +EENEORRKEKEZEORT HM5 TED D HHAIL,
KT oD ET 5,

Article 42 The information specified by order of the Minister of the Environment,
etc. as referred to in Article 33-27, paragraph (8) of the Act are as set forth in
the following:

—  HEEEORA IAH L MERTE RNITIEANICH > TE, TOREHEDORA

(i) name and address of the applicant and, in the case of a corporation, the
name of its representative;

— REDOHIFHEEZITTEAHR

(ii) date of receipt of the application for certification;

= BSOfER & OVE &

(iii) type and weight of the product;

M RS OFEMETHh 5 JFAM B E %o BE I EME S0 EE L O TR B

(iv) weight of the raw material body part, etc. or the weight and major
characteristics of the specified body part, etc. which are a raw material of the
product;

T HEEE G OFEME TH 2 M AR EESUIREREFEOREE L U5 E L &
L7238 O R4 XINTA R OEFTIEIZIENCH - TiE, 2OREBEFOKA

(v) name and address of the person that transferred or delivered to the
applicant the raw material body part, etc. or specified body part, etc. which
are a raw material of the product and, in the case of a corporation, the name
of its representative;
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NI XEEIHRY & L?‘:)?*ﬁ*%””ﬁ% AR D Bk B ST E R B AR 5 B
DFH (FEENEEMA LGRS > T, MARSEHESE ZRE -THOH
ENZ L DART—EDOED DAL a)b\fz TRFHE LTED D —EDFhaIT
ST Z L EFET 2 EHIRAHENESE —HOBREIC L DMADKRBEZ T2 &

ZRET D BEHOE )

(vi) number assigned to the registration card for the raw material body part,
etc. or to the manifest for the specified body part, etc., in each case where
their transfer or delivery was received (or, in the case of direct import by the
applicant, the number assigned to the document certifying completion of
certain procedures specified as being required for importing certain goods in
the publication referred to in Article 3, paragraph (1) of the Import Trade
Control Order or to the document certifying approval of the import under
Article 4, paragraph (1) of the same Order);

t WREZITH-THFHAH

(vii) date of certification;

N REFS

(viii) certification number.

(FRE BIFR 5 DR 1L O FF Al D I 5
(Application for Permission of Suspension or Discontinuation of Certification-
related Affairs)
=5 WEHEIL, BFE -+ =F£0_+LHENHOFAEZIT L T5L X
WIZH T 2 FHZCH L RS2 RERELORFEEREICRE L2TE RS
AN
Article 43 If a certifying organization wishes to obtain the authorization under
Article 33-27, paragraph (9) of the Act, the certifying organization must submit
to the Minister of the Environment and the Minister of Economy, Trade and
Industry a written application giving the following information:
— ARIEU., XIFEEILE L XD & 2R ERMRER O
(i) scope of the certification-related affairs intended to be suspended or
discontinued;
ZOoRIEL, UFBEIELE S ETAFEHH
(i1) intended date of suspension or discontinuation;
= WRIELES LT DHGICH - T, ZDOHIM
(iii) in the case of suspension, the duration thereof;

MU R SOTBE IR D PR

(iv) reason for the suspension or discontinuation.

GREREGRFEZE DS X%E)
(Handover of Certification-related Affairs)

FIUFIUS FRERERIIE, BRECKRE R OMEH ERE KRR AR 2RO =+ =280 T
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T 2EH —+UEFHEHHOBEIC L VB ERFEEO2EHE L IX—H%Z 8 61T
I E. EE T S0+ EENEOTH A 22T CREBRFEFEO2EHAE L IX—
B A BE LT 2 56 ST BRBE K M O PEFE R DMES =+ =40 U IUIEE L
ITFEHEOHEIZ L VEBEEEAZIVIE LG ITIE, RICBT 2FHE{TDRT
T 5720,

Article 44 A certifying organization must take the following actions if all or part

of its certification-related affairs are to be conducted by the Minister of the

Environment and the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the

provisions of Article 24, paragraph (10) of the Act as applied mutatis mutandis

pursuant to Article 33-33 of the Act, or if the certifying organization

discontinues all or part of its certification-related affairs with the permission

under Article 33-27, paragraph (9) of the Act, or if the organization registration

of the certifying organization is cancelled by the Minister of the Environment

and the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of

Article 33-29, paragraph (4) or (5) of the Act:

— WREBMRFBE L RERE R ORFEEREIZH /M Z &,

(1) to hand over the relevant certification-related affairs to the Minister of the
Environment and the Minister of Economy, Trade and Industry;

= REBMREBICET OREM OFH L RERE R ORFEEREICH M &,

(i1) to hand over its books and documents related to the relevant certification-
related affairs to the Minister of the Environment and the Minister of
Economy, Trade and Industry;

= ZOMBREERE K ORFEFERE P LE LR D FIH

(ii) any other actions deemed necessary by the Minister of the Environment
and the Minister of Economy, Trade and Industry.

GBIEIZBEH 2 FHEOMFT)

(Payment of Fees for Certification)

BTG ER T 2RO+ THET 2 FERHZ W TR, BISHMT 425812

b TEHB =T EROPFHEEIC, LEPEEITHRD FEE ORI L I 2 B O I
RS Z L2 &0 REMBEICW T 258 ICH o TREB =1 =% - E¥nHE
DR EBRFHBEOEMMICEATL2HABTED D & ZAIZX VM LRTHIEZR 6220,

Article 45 (1) The fee referred to in Article 33-32 of the Act must be paid: if to

2

the State, by affixing to the written application prescribed in Article 37 a
revenue stamp of the amount equivalent to the fee for the application; or if to a
certifying organization, pursuant to the provisions of such rules for conducting
its certification-related affairs as are referred to in Article 33-27, paragraph (5)
of the Act.

ATIEOHFLEIL X0 ST FERHT, T a2 IKE L7V,

(2) No fee paid pursuant to the provisions of the preceding paragraph is

refundable.
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(EFE =T =220 =4+ =B W THEMT 2 EH —+E5&H “HOIERFOER)
(Form of Identification Referred to in Article 27, Paragraph (2) of the Act as
Applied Mutatis Mutandis Pursuant to Article 33-33 of the Act)
AL EHE -+ =F0 =+ =BV THERT HIEE —+L&E HOGEHEDOLE
XiF, HFRFEHOLEBY 55,
Article 46 The form of the identification referred to in Article 27, paragraph (2)
of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 33-33 of the Act is
as shown in Form 5.

Tl

Supplementary Provisions

Zofmmid, OB END & DAY OO RFIZET 2 ERO -2 QES
LiEA CERMONEERE R+ 25) OfToO R CEREHEARNA Z+INH) »olfrd 5,
This Order comes into effect as of the date on which the Act Partially
Amending the Act on Conservation of Endangered Species of Wild Fauna and
Flora (Act No. 52 of 1994) comes into effect (June 28, 1995).

MRl (ERAWE=ZA=+—HKRERN -  BEEEETE 5]
Supplementary Provisions [Prime Minister's Office and Ministry of
International Trade and Industry Order No. 2 of March 31, 1997]

oML, DO A NS HEITT S,

This Order comes into effect as of the date of promulgation.

MRl (CERWVEREA Z+BRERN - BREEEE N E=5)
Supplementary Provisions [Prime Minister's Office and Ministry of
International Trade and Industry Order No. 3 of May 20, 1997]

DI, ERIVERA ZH 2673 5,
This Order comes into effect as of June 3, 1997.

MRl CERT—F=A+ELAREN - BEEXETE 5]

Supplementary Provisions [Prime Minister's Office and Ministry of
International Trade and Industry Order No. 2 of March 15, 1999]

DL, MEEROBENDH 5B ATEY OO RIFICEET 2 A TH 0 —H %
&Eﬁ“élﬂ(% CERHFBAEE RN HILE) olftToH CEk+—F=H+/)\H) b
MET S %,

This Order comes into effect as of the date on which the Cabinet Order
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Partially Amending the Order for Enforcement of the Act on Conservation of
Endangered Species of Wild Fauna and Flora (Cabinet Order No. 169 of 1998)
comes into effect (March 18, 1999).

MRl (PRR+Z4NA -+ ERERT - BREEXESENLE)
Supplementary Provisions [Prime Minister's Office and Ministry of
International Trade and Industry Order No. 9 of August 14, 2000]

O, WHEO—HZ2WIET 2IE# CER+—FERFE/N+\5) ORifTo A
CEt=F—HANH) DoiifTd %,
This Order comes into effect as of the date on which the Act Partially
Amending the Cabinet Act (Act No. 88 of 1999) comes into effect (January 6,
2001).

B Rl (PR =FENA —+LEREFEEYE REAAERE)
Supplementary Provisions [Ministry of Economy, Trade and Industry and
Ministry of the Environment Order No. 5 of April 27, 2001]

ZOBEFE. DO AT T S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M Rl (ERTEELA+EEREEEYE - BREASTENS) ()

Supplementary Provisions [Ministry of Economy, Trade and Industry and
Ministry of the Environment Order No. 4 of July 17, 2003 Excerpts]
[Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
Bk ZOATIE. MEOBENDH LB ABEY OFEORFIZET 2iERo—H %
BET DEEOITO R CERTHHAFEEH Z+R) 2265173 %,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of the date on which the Act
Partially Amending the Act on Conservation of Endangered Species of Wild
Fauna and Flora comes into effect (July 20, 2003).

(R 1)
(Transitional Measures)

Bk ZOEDSOITOBRBICRMS ENTWDEE—FOHTEIT X 5 LIER] O EE R
FEREEICHR L EHEICET2ES (LT THAES) £, ) HE - RO N
IZ XD REET, TN ENRKOREIZ L D WIER O R EERREFEEICIHR D EH
FIZETES (UF BHES) &), ) ORI E Db DL AT,

Article 2 An identification which has actually been issued at the time this
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Ministerial Order comes into effect and which is in the form of Form 1 or 4 of
the Ministerial Order on Notification of Specified International Species
Business prior to amendment by the provisions of Article 1 (hereinafter
referred to as the "former Ministerial Order") is deemed to be in the
corresponding form of the Ministerial Order on Notification of Specified
International Species Business as amended by the provisions of the same
Article (hereinafter referred to as the "new Ministerial Order").

F=k BESHEASE ZICKEREIL, oo, FEATORKNICELD b0 L AT,
Article 3 A mark in the form of Form 2 of the former Ministerial Order is
deemed to be in the corresponding form of the new Ministerial Order until

otherwise provided for by law.

M Al (ERHASEVAZH/N\BRBEES - REASEARSE)
Supplementary Provisions [Ministry of Economy, Trade and Industry and
Ministry of the Environment Order No. 6 of September 28, 2004]

ZOEFIE, AEOBEND B D EABEY OFEORAFIC T 2 EEmIT T O— %
WIET 2B CERHAFEERH _EH -+ %) OiToR CEREAE+HHA—HR) 7
AT %,

This Ministerial Order comes into effect as of the date on which the Cabinet
Order Partially Amending the Order for Enforcement of the Act on Conservation
of Endangered Species of Wild Fauna and Flora (Cabinet Order No. 222 of 2004)
comes into effect (October 1, 2004).

M Rl (ERTHEE=ANHREEES - REETHE—F)
Supplementary Provisions [Ministry of Economy, Trade and Industry and
Ministry of the Environment Order No. 1 of March 4, 2005]

ZOEFIE, REERGLIEORITICH O BFRIERE OB S B 2 IEH O T O H

CEHtEHE=AtH) HoltifTd 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date on which the Act
Prescribing Adjustments to the Relevant Acts to Coordinate with the
Enforcement of the Real Property Registration Act (March 7, 2005) comes into
effect.

B Rl (ERTUEENA Z+ERBFEXEE - RRESHEANS)
Supplementary Provisions [Ministry of Economy, Trade and Industry and

Ministry of the Environment Order No. 6 of April 20, 2007]

(B T35 F)
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(Effective Date)
F—% ZOADIE, AMOBPLHAITT 5,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

(%08 HE 1)
(Transitional Measures)

Fg& ZOATORITOBRBEICH D Z DE ST LD WIERTO R E [EBRFEF IR D b
HECET 2850 REICBWT THER] EvwWo, ) IckvishTns
FHIT, ZOANITL D WER DR EEBREEFEEIR D BHEICET 28 50U
XD EHIT,

Article 2 (1) Any document which is used in the form specified by the Ministerial
Order on Notification of Specified International Species Business prior to
amendment by this Ministerial Order (referred to as the "former form" in the
following paragraph) and which actually exists at the time this Ministerial
Order comes into effect is deemed to be in the form specified by the Ministerial
Order on Notification of Specified International Species Business as amended
by this Ministerial Order.

2 ZOEDOITOBRBICH A IHERIC LV A- LKL, Z0ESOEITHRIZE
WTHH DM, ZNERVE> THEMATL2Z LR TE D,

(2) By making amendments thereto, forms which have been prepared in the
former form and actually exist at the time this Ministerial Order comes into
effect may continue to be used after this Ministerial Order comes into effect

until otherwise provided for by law.

Rl (ERZHAEEZA=+AREEEE - REASEANT]
Supplementary Provisions [Ministry of Economy, Trade and Industry and
Ministry of the Environment Order No. 6 of May 30, 2014]

ZOETIE, EROBENOH 5B AT OO RMFIZE T HIEHRO —F 2 BIET
LVERE CERCHREERE =B ) ofifTo R CER +RESNH—H) 2 BHfT
T2,

This Ministerial Order comes into effect as of the date on which the Act
Partially Amending the Act on Conservation of Endangered Species of Wild
Fauna and Flora (Act No. 37 of 2013) comes into effect (June 1, 2014).

M Al (ERZ+HLEE+—AZ+ABREEEE - REEENLE]
Supplementary Provisions [Ministry of Economy, Trade and Industry and
Ministry of the Environment Order No. 9 of November 26, 2005]

ZOEFIE, PRk EE A BT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of December 1, 2015.
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Rl (ERZHNAEFZAZH\BRFEXSE - BEETHELEE)
Supplementary Provisions [Ministry of Economy, Trade and Industry and
Ministry of the Environment Order No. 7 of December 28, 2016]

OB, FR A E—A B ST 5,

This Ministerial Order comes into effect as of January 2, 2017.

W Al (ERE=FHEZAHLHEREELY - BEESSE—5)
Supplementary Provisions [Ministry of Economy, Trade and Industry and
Ministry of the Environment Order No. 1 of February 19, 2018]

(AT 51 7 )
(Effective Date)

1 ZOETIE, MROBZENDH 5 EAEY OREORAFIZET 2 EHEO—H 42 IE
TOEEORITOR CER=1+FH—H) "ohfTT %,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date on which the Act
Partially Amending the Act on Conservation of Endangered Species of Wild

Fauna and Flora comes into effect (June 1, 2018).

(R T 1 1)
(Transitional Measures)
2 ZOEDOMAITOBRBIZH S ZOFENIZLDBERTOKRIZ X DFEHEZ. Z0F
BILLDWEHDOHKERIZL DD L RRT,
(2) Any certificate in the form prior to amendment by this Ministerial Order
actually existing at the time this Ministerial Order comes into effect is deemed

to be in the form as amended by this Ministerial Order.

M Rl (ATETEAA+LHREEEE  REESEZS)
Supplementary Provisions [Ministry of Economy, Trade and Industry and
Ministry of the Environment Order No. 2 of June 17, 2019]

ZOADE. BFELEH - AT 5,
This Ministerial Order comes into effect as of July 1, 2019.

M Rl (M ZHFEZATILEREEESL  BREETE—F)
Supplementary Provisions [Ministry of Economy, Trade and Industry and
Ministry of the Environment Order No. 1 of February 19, 2020]

ZOBETIE, AMEOHNSIEITT S,
This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.
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HAE L mg

Form 1 omitted

HAE 2w

Form 2 omitted

EEVE I

Form 3 omitted

HAFE 4w

Form 4 omitted

EEVE

Form 5 omitted
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